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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1974-1975

22 APRIL 1975,

Ontwerp van wet tot wijziging van de wet van
19 december 1974 tot regeling van de betrek-
kingen tussen de overheid en de vakbonden
van haar personeel.

VERSLAG

NAMENS DE COMMISSIE VOOR DE
BINNENLANDSE ZAKEN
EN HET OPENBAAR AMBT UITGEBRACHT
DOOR DE HEER VANDERBORGHT.

——

Tijdens de bespreking van het ontwerp van wet tot regeling
van de betrekkingen tussen de overheid en de vakbonden van
haar personeel, dat ondertussen de wet van 19 december 1974
is geworden, werd vastgesteld dat het personeel van de
diensten van de Kamer van Volksvertegenwoordigers en van
de Senaat van de toepassing van de wet werd uitgesloten,
doch dat klaarblijkelijk nagelaten werd te vermelden dat ook
het personeel van de diensten van de Cultuur- en Gewest-
raden evenmin onder toepassing van deze wet kunnen vallen,

In de Commissie ontstond een vrij lange bespreking over
de vraag hoe deze leemte kon worden aangevuld. De mening
werd uitgesproken dat zulks slechts kon geschieden door een
uitdrukkelijke vermelding in de tekst van artike] 1.

Namens de Regering, werd door de Staatssecretaris voor
Openbaar Ambt de verbintenis aangegaan om een wetsont-
werp bij het Parlement in te dienen zodra de basiswet in het

—_——

Aan de werkzaamheden van de Co

Vaste leden : de heren Ciose, voorzitter; Bertouille, De Seranno, Mevr, D'Hondt-
Van Opdenbosch, de heren Dulac, Goffart, Gramme, Poffé, Saint-Remy,
Vanackere, Van der Aa, Vandezande, Verleysen, Verspeeten en Vanderborght,
verslaggever.
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SESSION DE 1974-1975

22 AVRIL 1975,

Projet de loi modifiant Ia lol du 19 décembre
1974 organisant les relations entre les auto-
rités publiques et les syndicats des agents
relevant de ces autorités.

RAPPORT

FAIT AU NOM DE LA COMMISSION
DE L'INTERIEUR
ET DE LA FONCTION PUBLIQUE
PAR M. VANDERBORGHT.

—

Au cours de la discussion du projet de loi organisant les
relations entre les autorités publiques et les syndicats des
agents relevant de ces autorités, qui est devenu la loj du
19 décembre 1974, on avait constaté que, si le personnel
des services de la Chambre des Représentants et du Sénar
était exclu du champ d’application de la loi, 'on avait appa-
remment omis de mentionner que celle-ci ne pouvait s’appli-
quer non plus au personnel des services des Conseils cultu-
rels et régionaux.

Un assez long débar s’engagea sur la question de savoir
comment pouvait étre comblée cette lacune, Lidée fut
avancée que cela ne pourrait se faire que par une mention
expresse dans le texte de Particle 1,

\

Au nom du Gouvernement, le Secrétaire d’Etat 3 Ia
Fonction publique prit I'engagement de déposer au Parlement
un projet de loi dés la publication de la loj de base au Moni-

——

Ont participé aux travaux de la Commission :

Membres effsctifs : MM, Close, président; Bertauille, De Seranno, Mme D'Hondt-
Van Opdenbosch, MM. Dulac, Goffart, Gramme, Polffs, Saint-Remy, Vanackere,
Van der Aa, Vandezande, Verleysen, Verspesten et Vanderborght, rapporteur.
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Belgisch Staatsblad zou zijn verschenen, om attikel 1, § 2,
in die zin aan te vullen,

Dit ontwerp werd op 22 april 1975 in de Commissie voor
de Binnenlandse Zaken en het Openbaar Ambt besproken.

De heer Staatssecretaris voor Openbaar Ambt legde er in
zijn uiteenzetting de nadruk op dat het besproken ontwerp op
de eerste plaats bedoelt de aangegane verbintenis uit te voeren
en dat het dus strekt tot uitsluiting uit de werkingssfeer van
de wet van 19 december 1974 van de personeelsleden van de
diensten van de Cultuurraad voor de Nederlandse Cultuur-
gemeenschap en van de Cultuurraad voor de Franse Cultuur-
gemeenschap.

Bovendien is het logisch gebleken in dezelfde uitsluiting
te voorzien voor het personeel van de Raad van de Duitse
Cultuurgemeenschap en van de Gewestraden.

De memorie van toelichting onderstreept nog dat alleen
de personeelsleden die rechtstreeks van bedoelde raden
afhangen, worden uitgesloten.

Een lid verklaarde zich bij de stemming te onthouden;
enerzijds kan hij het ontwerp niet goedkeuren omdat hij het
niet eens is met de algemene economie van de basiswet zelf,
doch anderzijds wenst hij niet tegen te stemmen, omdat de
wet toch een verbetering heeft aangebracht.

Een ander lid verklaart te zullen tegenstemmen omdat
het zulks eveneens bij het oorspronkelijk ontwerp gedaan

heeft.

Zonder verdere bespreking worden zowel de artikelen als
het geheel van het ontwerp aangenomen met 10 stemmen
tegen 1 stem bij 1 onthouding.

Het verslag is goedgekeurd met eenparigheid van de
12 aanwezige leden.

De Verslaggever,
F. VANDERBORGHT.

De Voorzitter,
E. CLOSE.

(2)

tour belge, en vue de compléter Particle 1%, § 2, dans ce
gens,

Ce projet, qui vous est présentement soumiis, a été examiné
le 22 avril 1975 par la Commission de Plntérieur et de la
Fonction publique.

Dans son exposé, le Secrétaire d’Etat 4 la Fonction publique
a souligné que le projet tend, en premier licu, a exécuter
I’engagement qui avait été pris et qu'il vise donc a exclure
les membres du personnel des services du Conseil culturel
de la Communauté culturelle frangaise et du Conseil culturel
de la Communauté culturelle néerlandaise du champ d’appli-
cation de la loi du 19 décembre 1974,

En outre, il a paru logique de prévoir la méme exclusion
pour le personnel du Conseil de la Communauté culturelle
allemande et des Conseils régionaux.

L'exposé des motifs souligne encore que les membres du
personnel qui sont exclus sont uniquement ceux qui dépen-
dent directement des conseils précités.

Un membre a déclaré qu’il s’abstiendrait au vote; d’une
part, il ne peut admettre le projet, parce qu’il n’accepte pas
’économie générale de la loi de base elle-méme, mais d’autre
part, il n’émettra pas un vote négatif parce que le projet
apportera tout de méme une amélioration.

Un autre membre votera contre le projet, parce qu’il s’était
déja opposé au projet initial.

Les articles ainsi que 'ensemble du projet de loi ont éré
adoptés sans autre discussion, par 10 voix contre 1 et
1 abstention.

Le présent rapport a été approuvé & lunanimité des
12 membres présents.

Le Rapporteur,
F. VANDERBORGHT.

Le Président,
E. CLOSE.

29.440 — E. Guyot, n. v., Brussel.



